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Desencadeado pelo terb@alogos com a alteridade nas obras literarias de Albert
Camus e de Paul Bowlesste percurso nestes labirintos textuais constituiu uma tentativa de
analise de algumas das multiplas facetas da interaccdo atident a alteridade num
espaco e tempo determinados: o Norte de Africa, durante e Sedsada Guerra Mundial
e subsequente periodo de descolonizacdo. Dentro dessa delimitacaticagdiegée
interrogaram-se, em momentos separados, os textos literaricdodoautores tendo-se
concluido pela presenca de um imaginario em torno da alteridade,easeediscurso
orientalista e colonialista questionado pelos Estudos Pés-Coloniai€, ism imaginario
fundamentalmente baseado em preconceitos raciais que distingueomeht@s" superior
e um "eles", ou, para retomar a designacao utilizada, um "Outro" colondg&ador "outro"
colonizado.

Quais fios de Ariadne, "Algumas reflexfes sobre o Pds-colanialisorientaram a
investigacdo presente. Neste primeiro capitulo, estabeleceuassint@se das principais
perspectivas criticas que constituem os Estudos PoOs-Coloniaiscadéstae alguns
aspectos da elaboracao teorica de Edward Said exposdaiemalism a qual é tributaria
do conceito de discurso de Michel Foucault. Num segundo momento, numnisdetda
definir o que se entende por Estudos Pos-Coloniais, apresentarararsedag principais
contributos tedricos neste ambito, destacando-se as propostas de weantepéo do
"outro” pelo lado da perspectiva ndo eurocéntrica de Gayatri SpidakHomi Bhabha.

Sublinhou-se, também, o impacto sobre as teorias pds-coloniais dussrdtraolonizado
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e do colonizador de Albert Memmi, nomeadamente a sua perspectivaasobla;ao
colonial, e de Frantz Fanon, que versa 0s processos politicos e psihigisubmissao

dos colonizados.

A exegese de alguns momentos da obra literaria de Albert Caterga as
imputacdes de colonialismo e mesmo racismo de Edward SaidCelmre and
Imperialism possibilitou algumas constatacdes. A principal abona no sentido dseandl
saidiana: a omissdo e mesmo negacédo dos efeitos perversos da ocupac¢ao aotamabafi
existéncia, se nao de pressupostos racistas, pelo menos de um subconsciente colonial.

A leitura del'Etranger permitiu evidenciar uma representagdo omissa no que toca a
sociedade colonial, suavizando e distorcendo a esséncia da autor@acksdr que,
contrariando a verosimilhanga do enredo, dificilmente condenaria a mnoreropeu pelo
assassinato de um arabe. Com base neste homicidio, em artigo doulblickrance-
Observateuredicdo em parte dedicada a Camus por ocasido do primeiro anivdesatia
morte, Henri Krea aborda a postura politica camusiana, salientas®loaariz racista: "Le
meurtre de |'Arabe est la réalisation subconsciente du réve aispuéril dupetit blanc
gue Camus ne cessera jamais d'étre" (sem p.). Esta éceeséera que ndo transmite a
complexidade animica de Camus, mas que se pode aplicar a suagmrsddaursault.
Com efeito, sem serem abertamente de cariz racista, apaassas e sobretudo o seu
comportamento para com 0s autéctones revelam preconceitos racaiteiisticos dos
colonos de classe média — os "pieds-noirs", representados peldarisal e Marcel em
"La Femme adultere” —, que participam do discurso binario do proce$eatoEmizacao”
ou de "desumanizagao"”, segundo Memmi. Como se observou, tais preconceitos
determinam, consciente ou inconscientemente, posturas racistas ®xpusta

desvalorizacdo da identidade que, leBtranger,culmina com a negac&o da propria vida.
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Também a auséncia de personagens autoctones na ficgdo camusiana, tavadl@o cas
La Pesteou devidamente individualizadas nas restantes narrativas - excepseaBaid
em "Les Muets" e o prisioneiro em "L'H6te" —, € argumento inc@welstla critica de
Said, que as escassas descricdoes de Kaddour, Saddok, Tahar ou aindhehabe
Premier Hommenédo refutam. Com efeito, na exegese das narrativas obsergue se
opcédo de afastar a entidade &rabe permite uma perspectivasaindeeccondicdo humana.
Contudo, ao evitar qualquer representacdo geopolitica da sociedadelistdpraautor
coloca a alteridade a margem do discurso, impossibilitando qualquéctidal visto
estabelecer o "outro" no mundo do siléncio e da invisibilidade.

Do mesmo modo, enha Chute narrativa da nostalgia das paisagens e clima
mediterranicos, constatou-se que a apreciacao de Camusa aoifimperialismo holandés
com omissdo do caso francés na Argélia - adquire um "carattersal" (Fitch 50) que
Ihe permite manter-se afastado do conflito franco-arabe, numargpastiiberada de
neutralidade, de siléncio: "mutismo ensurdeceddra (Chute 1477) para alguns,
insustentavel em tempos de guerra para muitos.

Quer por silenciamento, quer por negacéo, a representacdo camusieabddde
colonial revela, com efeito, algum reducionismo, o que nao invalida, todatidtica ao
universo colonial francés e a condenacdo da politica colonial. S&ocasptatos que se
evidenciaram na leitura dos contos reunidod #il et Le Royaume.

Em "Le Renégat ou un esprit confus", comprovou-se que a veeméncia dtw confl
franco-arabe subjuga a obra camusiana, sendo que a metafagaedim,dcomdocus de
regeneracao, simboliza, neste texto, a violéncia do colonialismavéatda desventura do
missionario que ambiciona civilizar, subjugar e colonizar os "sehgdg€amus expde,
ironicamente, a sua critica face a demissao politica frarece® fracasso da sua "mission

civilisatrice", revelando ainda o seu pessimismo relativamentgossibilidade de
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comunicacdo entre duas culturas que, nhum mesmo espaco socio-politicentapres
sistemas de valores irredutiveis. Neste aspecto, "Le Renigidiia uma percepcéo
maniqueista que afasta qualquer relacdo entre as culturdseqaga e, por extensdo, entre
colonizador e colonizado. Na leitura deste conto estabeleceu{s&ntanm paralelo entre o
"espirito confuso" e aquele Camus que, ciente da sua impoténeiadaconflito, ndo
consegue conceber perspectivas diferentes da sua ao problema angefinestabelecer
uma critica francamente directa ao colonialismo francés.

Na exegese de "La Femme adultere", apesar de alguns indécigande tensao
politica entre franceses da Argélia e a comunidade mugulmana, desvendouysze @Mmo
Camus privilegia a componente espacial, mormente o desertoloconsale regeneragéo
espiritual e de revelacao da identidade. Com efeito, os autoctorgganimtaqui um quadro
idealizado em detrimento de uma perspectiva politica da realigeddodavia, transparece
na relacdo colonial, ou seja, na manifestacdo de estereétipoederaaial ao encontro do
"outro”, especialmente por parte de Marcel, personagem emldantii classe média
colona.

E esta realidade que Camus procura ocultar em "Les Muets", cogt@mindescreve
a crise do pequeno e pobre meio operario da sua infancia. De preteasid&ss, este texto
exple, todavia, uma percepcdo idealizada da sociedade argelinasogiadade de
coexisténcia fraternal entre o colono e o autdctone na qual sgadate ainda assim,
indicios da relacéo colonial, tais como a desvalorizacdo das dagesiintelectuais e a
infantilizacdo do "outro". O autor retrata uma realidade - arraisi®s pequenos colonos
qgue era ainda maior entre os autdctones -, mas culpabiliza unicaaniewigstrializacao,
silenciando tanto as causas historicas, como o conflito coloniatyparthente veemente

aquando da escrita do conto.
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A distor¢cdo da Histéria verifica-se também aquando da justificdedmiséria da
populacdo do Sul por Daru em "L'Héte", mormente a expropriacdo colonia, uua das
causas geralmente apontadas do empobrecimento da populacdo autoctommoSndde
ficcdo, "L'HOte" é o testemunho mais directo da posi¢cdo de Camus sobre osITuHi
revolta da populagdo autoctone e sucessiva guerra da Argélisira bs problemas da
Argélia colonial com mais subtileza. Todavia, observou-se que o altaraepolémica
politica ao considerar o aparecimento do nacionalismo argelino, ndo evotta contra o
colonialismo francés, mas como consequéncia de desigualdades ehias asmunidades
e sobretudo como sequela da fome extrema que, na década de 1950afastigamlacao,
mormente a autoctone.

Para além da percep¢do autoral do contexto sdcio-politico, em quertasebé
salientou a énfase dos aspectos humanos no conflito argelino e a iaedénc
comportamentos aviltantes e politicamente pouco felizes por partadministracéo
colonial francesa, analisou-se a duplicidade dos sentimentos daggmista face a
alteridade.

A selvajaria, estere6tipo do discurso colonial, caracteristiceipal do povo de
Taghésa em "Le Renégat”, esta igualmente patente nasa&scescricbes do arabe morto
por Meursault, temivel porque portador de uma faca, e dos arabesadorea porque
retratados em grupo anénimo. Similarmente, como comprovado em "L'H&pteensao
do prisioneiro arabe por parte de Daru €, apesar das variadasrizgigies de abertura
ética a sua alteridade, a materializacao de juizos de &limiddle racista, que participam
do imaginario orientalista e que, originando receios endémicos, iiiittas, na
perspectiva camusiana, a efectivagdo da relagcdo com o "outrafienmterem tempos de

conflito.
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A idealizacdo politica, estabelecida a partir do silenciament da distor¢cdo de
factores politicos histéricos, detectada na obra de Camus, encootemé.e Premier
Homme Com efeito, verificou-se aqui que a negacao historica esta ign@mresente no
retrato da saga dos primeiros colonos. A evocagdo dos périplos da chegéelaitorio
adverso e dos confrontos sangrentos com uma populagdo "primitiva e sélvagem
oposicao a transformacdo dos campos em férteis terrenos de eulivbarmonia no
relacionamento entre colonos e autoctones, pode ser entendida comovatedéati
justificac@o da ocupagéo e como idealizacdo da condicao colori@ngjte a perspectiva
do colonizado. A falta de equidade observada - prolifero em pormenoremigsono
tocante aos crimes cometidos pelos autoctones, Camus € discreto geatndta sla
culpabilidade colonial - denuncia valores predominantemente etnocéns&usnentos
vulgares do colonialista que procura convencer os outros dos beneficies donsinio,
isto é, legitimar a colonizagéo.

A leitura delLe Premier Hommenarrativa na qual Camus pretendia celebrar a
Argélia tanto dos colonos como dos autdctones, permitiu evidenciar gummta foi
publicada, ela testemunha a realidade da coexisténcia pol#ticdat de duas comunidades
distintas na religido, na cultura e nos direitos civicos e pmditiama comunidade de
origem europeia que mantém uma relacdo de superioridade com o®rego& uma
populacdo autéctone que, sem estar omissa da narrativa, € madmaizeduzida a
actividades subalternas, na realidade quase excluida da sociedadenpairganizacao
social nem as suas actividades religiosas ou culturais sdadeemaracdo. No tocante a
representacdo da sociedade autéctone, este esboco camusianoaapee$ed tipos de
"outremizacao" definidos por Spivak: a exploracao fisica do teoiitérdenegrir e o hiato

entre um "nés" e um "eles".
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No entanto, constatou-se que eenPremier Hommeamormente na primeira secgao,
0 antagonismo caracteristico da atmosfera relacional entduass comunidades abre
espago a uma atmosfera isenta de tensdes, apresentando mesmo imentserlte
fraternidade que ultrapassa as questdes politicas, uma abaottioutro” que se revela
participar de uma sociedade idealizada e até mesmo utopica. €boy €amus retrata
uma sociedade unida perante a adversidade, contra a administoémdial & 0s seus
julgamentos e condenagfes arbitrarios. Esta associacdo sé@adeade um estado
federalista, ideal em termos humanos, utépico, considerando-se aatrinonjuntura
politica dos anos cinquenta: o fim do colonialismo, que néo o fim de imperialismo francés.

A exegese desta narrativa inacabada, por ser essencialmegtéfitag foi
primordial no estudo dos didlogos camusianos com a alteridade. CiBriea que Camus
€ "intensamente europeu” (103), omitindo uma parte constitutiva lotacsaia identidade:
a norte-africana. Com efeito, notou-se que a procura de afirmacierdalade, tema
essencial dee Premier Hommese elabora em volta de um sentimento de dupla alienagéo,
tanto face ao francés da metrépole, como face ao autdctone. #idde@d do autor como
"pied-noir" constitui-se em volta de um vazio cultural e religio§sans mémoire et sans
foi" (215) -, e da ambivaléncia da sua relagdo com a populacdo autdgam@oucas
paginas que constituem o dltimo capitulo - "Obscur a soi-mémmed, indicativo da iluséo
da procura de identidade -, salientou-se a percep¢ao do "outro" cocomsiuinte da sua
identidade, como parte integrante das suas "raizes obscuras e ensg[a@agd&m ultima
andlise, a leitura desta obra permitiu confirmar a identidadendeomem dilacerado entre
as suas convicgbes politicas e 0s seus sentimentos relativiagléa. AConcluiu-se que
Camus €, de facto, fruto de um vazio cultural e historico camstateridos franceses da
Argélia, essa "raca bastarda, feita de misturas impasVigt'Eté 848), um individuo

hibrido, entre Préspero e Caliban, moldado pelo pais onde nascera eacrespela
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presenca do autdctone que ama e respeita como igual, mas que mastaramaginario, o
seu inconsciente como figura do "outro" incompreensivel e assustagidos ancestrais
derivados do imaginario orientalista que impossibilitam a ex&éle relacdes profundas
entre as comunidades.

Nesta perspectiva, a descricdo da sociedade argelina patelnéePremier Homme
corroboraria a assercdo de O'Brien e de Said de que a obra der€armdaz o racismo na
Argélia colonial. Ainda assim, considera-se a critica said@graasiado radical por
concluir gue Camus, cidadao e escritor, participava da ideologia d¢pksma ponderar os
seus ensaios e artigos jornalisticos; sem apreciar devidategtis como "Le Renégat"
gue, apesar do primitivismo autdctone evocado, € uma critica seymrhtica colonial
francesa, em especial a vanidade da sua missdo civilizadora, ou"ldiHde" e Le
Premier Hommejue, apesar de indiciarem receios ancestrais que participanagioario
orientalista na apreensao da alteridade, revelam uma idiosanmragindamente fraternal
e humana.

Contrariamente ao considerado por Said, defende-se que é dificilarafir
inequivocamente (até mesmo pelo estilo irénico de Camus), que esteala atitude ou
palavra de caracter etnocéntrico ou racista das personagens,reflexo de convicgdes
politicas ou sociais do autor, e ndo vontade deliberada de denursigr existéncia
efectiva no meio colonial a que pertencia. O discurso sociattefh ideologia da época e
da sociedade a que pertencia; sociedade que considerava a Aaéld patria, mas
recusava, na sua grande maioria, partilhar direitos e preuagacom a populacao
autoctone. O fosso econdmico e socio-politico entre as duas comunidades era datkereali
inegavel, veementemente denunciada por Camus.

Contudo, no tocante ao fosso cultural, considera Lionel Dubois que, devido a

educacédo escolar exclusivamente francesa — facto reiteradorftigla (vd.supra p. 54) e
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por Herbert Lottman e Olivier Todd, seus principais bidgrafos -,lmearao era desprezado
mas ignorado, facto que tera levado o autor a ndo retratar a popalag@tone por

honestidade intelectual:

L'Arabe, en tant que tel, était non pas méprisé, mais ignaré adla était
peut-étre dd ... & la formation scolaire uniquement francaise deisCgui ne
connaissait pas l'arabe et qui s'était penché trés tét sur les daténaees frangaises
... et la culture exclusivement francaise a I'école. Je guiisavait continué sur cette
lancée, et faisant de la littérature, il s'est considérémmomn écrivain francgais,
traitant de thémes francais, ... et méme s'il est méditmmaet fait I'éloge de la
Méditerranée, ... c'est comme un hommage a la Gréce antigastdaisource de la
culture occidentale. C'est dans ce sens-la, ... qu'il n'avaia pasler de la culture
arabe, car il n‘avait pas été fagconné par cette culBeran'est pas qu'il la méprisait,
mais sans doute, ne la connaissant pas assez, il ne voulaitlpag@ahoses qu'il ne
connaissait pas. Et ne connaissant pas la langue, il avait dplusmte difficulté a
entrer en contact avec des gens qui étaient des gens du pellpte pouvait pas en
rendre compte fidelement, et ne pouvant pas en rendre comptenfidélge pense

qu'il les a laissés de c6té, par honnéteté peut-étre. (Dubois 139-40)

Camus escreveu sobre o que conhecia, sobre a Argélia francesdosrdeol'pied-
noir’, o que levou estudiosos como Said a censura-lo, como o fizeuwstws rdos seus
contemporaneos de facgdes opostas, que o criticavam pelas suasspogi¢deante a
guestao colonial.

Como sublinhou Octavio Paz, Camus (vsupra p. 205) ndo conhecia
suficientemente nem a lingua arabe nem a cultura muculmanaquieradar testemunho
honesto do povo com que convivia, mas, apesar do olhar eurocéntrico, a séaugbra
testemunho vivo do encontro de culturas marcado pelo povo, luz, som, cheirot@ empa
pela Africa do Norte.

Rambert, enlLa Peste declara: "... je suppose que vous n‘avez rien a perdre dans

tout cela. C'est facile d'étre du bon cotéd Pestel352). O que era "estar do lado bom"
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para Camus, para um homem dilacerado entre duas lealdades ,eciuteaiduas patrias, a
da razdo (a Francga) e a do coracdo, (a Argélia)? A pergentsedposta na sua carta ao

Encounter afirmando-se do lado dos inocentes, contra o terrorismo:

Francais, je ne puis m'engager dans les maquis arabesaisrdadgérie, et
dont la famille est exposée sur les lieux mémes, je ne puiswagprle terrorisme
civil qui frappe d'ailleurs beaucoup plus les civils araipgs les francais. On ne peut
pas me demander de protester contre une certaine répressigue ¢ai fait, et de

justifier un certain terrorisme, ce que je ne ferai jamais. ($exsaisl878)

Camus né@o era um nacionalista argelino nem um colonialista conates um
homem preso entre o "exilio e o reino", cuja obra diz muito da iArg€lda sua
comunidade, que ndo da populagdo autéctone, e diz muito de toda a humanidatimaem Ul

instancia.

No terceiro capitulo do percurso analitico desta tese, observagsesentacdo da
interaccdo com a alteridade norte-africana na obra ficciorbaes, de modo a detectar,
a semelhanca do que sucedera com Camus, a presenca de um discuedistarigobre o
"outro" e analisar em que moldes as suas narrativas particdpando de uma ideologia
colonialista sua contemporanea.

Em "Tea on the Mountain", Bowles rememora a Tanger do inicio dostramtas
uma cidade politica, social, financeira e sexualmente ataguéira 0os ocidentais. Para além
de descrever a defectividade do encontro de culturas, devido a préegaizos de valor,
ocidentais e autdctones, que desvirtuam a esséncia da altergltmurse a denlncia de
alguns efeitos perversos da coloniza¢do e ocidentalizacdo da éuéthea Na verdade, o
conto, sem ser paradigmatico em Bowles, anuncia a obra subsequetitaccdo pelo

desconhecido; a soliddo da mente contemplativa numa cultura que npreazam@ente
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apreendida; o desejo e a impossibilidade da relacdo genuina ettrasculodavia, ndo
narra os efeitos dramaticos do confronto com a alteridade, como @&@ristakt Episode”.
Aqui, Bowles revela o seu potencial literario na representacdmtdeaccdo com a
alteridade e na da desintegracéo da identidade que dai pode adesemegrdo em que se
destacaram, por um lado, a presuncdo ocidental na relagcdo comad, "owual, por seu
turno, oculta a sua identidade e recusa a assimilagéo; e por opteseaca de diversos
esteredtipos do discurso orientalista, tais como a perfidi:kaasia que, a0 motivarem
sentimentos ambivalentes - misto de atrac¢cdo e repulsa (Bhabhadé®rminam a
impossibilidade de transposicao cultural e a ineficiéncia do dialogo entse raca

No capitulo sobre a leitura d€he Sheltering Skynalisou-se a procura de
identidade do ocidental no contacto com a alteridade geogréafica edunode-africana.
Nesta narrativa, a viagem pelo Sara participa da tentafivdevesquecer a tristeza e o
desespero da vida, assim como de fugir a civilizagdo estigofatigala guerra e a
modernizacdo, em suma, de encontrar a felicidade. Psicologicanagiiteados, a partida,
por questbes existenciais e pouco permedveis a adversidade do desdws seus
habitantes, esta demanda revela-se desastrosa, pois resyd&adande identidade e de
vida. No confronto com a alteridade geografica, evidenciou-se atimp@ do deserto
enquanto simbolo de transparéncia e de pureza da alma, uma forcadeafsaziltar
momentos de proximidade com o infinito, mas também o contacto com cevazolidao
gue, ao desencadearem sentimentos niilistas, seduzem Port mas ateKdriza

Salientaram-se a critica ao colonialismo, se bem que amerézadssclada com
alguma nostalgia, e o0 recurso a simbologia mugulmana, nomeadgmaeatassinalar a
desventura das suas personagens. Este recurso indicia a idiopatizabawlekas questdes
culturais magrebinas e o seu fascinio pela alteridade que, nestivaaé, porém, apenas

tela de fundo a diegese ocidental.
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Na interaccdo ocidental com o "outro", assinalou-se a presemgaopos do
imaginario orientalista, quer nos juizos de valor de cariz ragsi&r no sentimento de
alienacao face o "outro". Com efeito, apesar de diferentesanasséncia, a demanda de
identidade das personagens, Port e Kit — o primeiro privilegia a comtpaypeografica da
alteridade, enquanto a segunda pretere a humana — esta condenamssn,fja que
nenhuma consegue superar 0 seu egocentrismo para se abrir a alteridade"aé\pesar
de algum respeito demonstrado pela sua cultura, as condi¢coes saciexirema pobreza
dos autdctones suscitam apenas algumas reflexées simplistdsqu®, em Ultima analise,
ignora totalmente a sua presenca — caso do jovem arabe que, no entantega pelas
ruas de El Ga'a. O "outro" é, num primeiro tempo, menosprezado por ¢ase-do
encontro com o Senhor Chaoui - e depois idealizado a partir de padi€gslistas,
mormente como mero objecto de exotismo sexual.

No confronto com a alteridade narrado em Bheltering Skyprevalece a perda de
identidade, que no caso de Port culmina na perda da prépria vida. E&o raldgt, o
contacto com a alteridade parece devolver-lhe a felicidade géesmente existir, mas, na
realidade, trata-se de uma regressao as suas tendénciasatitieriorizadas em repetidos
episodios de exotismo sexual que participam do imaginario do mist®iiente, patente
em diversas vertentes artisticas do século XIX. A sua regrésséina numa derradeira
fuga, que sinaliza a perda definitiva de identidade.

Por ultimo, em diversas micronarrativas @iee Sheltering Skgomprovou-se a
presenca subtil de um tema querido ao autor: a alteridade mucutoara possivel
alternativa ao niilismo ocidental. Com efeito, Bowles aprecia, gleracar plenamente, a
concepcgao do destino e 0 misticismo mugulmanos.

Na interac¢do com a populacdo autdctone, tanto Kit como Port se dejgananma

alteridade que ndo conseguem entender, em parte devido ao seu egocentras
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sobretudo as inumeras divergéncias entre as culturas ocidentitalpriomeadamente do
foro religioso. Ao longo da narrativa, Bowles deixa signos - o vetbote, o tocador de
flauta — que poderiam despertar os ocidentais para perspativasndo alternativas as
suas, mas paradoxalmente, alheiam-se da possibilidade proporcionadaugrely pois
desconhecem poder encontrar-se sentido para a vida na fé.

Para evidenciar tracos de ideologia colonialista na representanp@lesiana, a
leitura deLet It Come Downnvestigou a evocacdo do espacgo Tanger, que se constatou
estar fundamentada na distin¢gdo entre um Ocidente politica ersadi@lpervertido e um
Oriente regenerador, fruto do imaginario orientalista.

Procurou-se primeiro demonstrar que Bowles testemunha a corrupc¢apadacea
e a decadéncia moral de uma Tanger colonizada e exploradgetpgenacdes imperiais,
quer a nivel individual. A relagdo colonizador/colonizado transparece pasiedo da
mentalidade colonial dos residentes ocidentais desta cidade e malasi#®d com este
espaco. Bowles descreve claramente a "outremizacao" do colonaada relacdo com o0s
ocidentais, sobretudo no modo de serem vistos como "outros", logo poten@alment
exploraveis.

N&do obstante o olhar critico sobre a situacdo politico-social, tmnst, depois,
que a representacdo desta cidade € particularmente ideologicaqu2# que pode ser
considerada a falta de objectividade narrativa que se revelag@eoaostalgica de um
espaco de liberdades sem limites e de tempos coloniais findosegueds a tradigao
orientalista, instituiam o "outro" como inferior e alvo da hegemonia ocidental

No ultimo momento da leitura deet It Come Dowmotou-se que, para além de
estigmatizada pela ideologia colonialista, esta narrativa tandegtemunha a realidade da
época, mormente as consequéncias da influéncia colonial sobre a poputacfane. Este

aspecto indicia a emergéncia do "outro" na ficcdo bowlesiana, umtarabe alteridade,
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especialmente na exibicdo da relagdo colonizado/colonizador marekdaostilidade a
todos os estrangeiros num contexto pré-independéncia. Na relacé@lcekposta neste
texto, também se observou a expressédo de alguns antagonismoslmtas muculmana e
ocidental, tal como a relacdo com o0s bens materiais, e de atp@eotipos do
pensamento autdctone na relacdo com os ocidentais; relacdo ondeifesta o bloqueio
das fronteiras culturais, a "outremizacao" da propria identidade hegemdmétd 653).

Na representacdo da alteridade patente nesta narrativa pradamcritica a
ascendéncia colonial e ocidental sobre a cultura e mentalidadeoaato€om efeito,
Bowles censura as exteriorizacbes da ocidentalizacdo que, narspacfiea, € uma
mistura de culturas, uma imitacdo patética da artificialid#aesociedade de consumo
europeia, que acarreta o0 desrespeito por muitas das mais fundsanteadcoes
muculmanas. N&o obstante a critica a ocidentalizacdo, detectaramdicios de uma
perspectiva tutelar na evocagao da alteridade, que se inscrelgamaca observada em
The Sheltering Sky alternativa mugulmana ao niilismo ocidental. Malgrado os tr@&os
ocidentalizacdo, as personagens autoctones retratadas ndo perdedigesasle uma
cultura assente no respeito pelos mandamentos religiosdsatéo, que lhes impéem um
cbdigo de conduta e uma perspectiva do mundo mais espiritual do que a haitknctada
pelo materialismo. Nesta contraposi¢cdo implicita, Bowles eafatiradicdo e a religido
como fundamentos da sociedade marroquina que os salvaguarda face ao niilismal.ocident

A vontade de celebrar tempos remotos e de testemunhar uma situes@Eaer
Tanger antes do fim da Zona Internacional e da ocupagédo colonial -aspéotos
predominantes na ficcdo bowlesiana subsequente, nomeadamerte &pider's House
em "The Time of Friendship”. No ultimo momento da exegese dddidowlesiana,
evidenciou-se, nestes dois textos, os contornos da nostalgia por terigsise mesmo

pré-coloniais, detectada nos paralelos entre as culturas ocidental e nrmagulma
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Em The Spider's Housemportou a percepcao autoral do peso da religido na

identidade muculmana, salientando-se a grande consideracdo pelroartzo da
alteridade que se apresenta em antitese da sociedade ocidemsaderacdo que, ao
instituir o "outro" no seu primitivismo cultural, indicia juizos de valor de cacista

Através de Amar, jovem marroquino emblematico da ortodoxia na drmadi¢
religido, Bowles expbe alguns conceitos fundamentais do islamisiac@a autoridade no
pensamento tradicional muculmano, realcando, com algum pesar, o dei#ssa
influéncia. Em suma, na perspectiva deste mugulmano ortodoxo, o objectwdada a
aprendizagem da religido, considerada a base de toda a reflexd@ojdanorientada pela
submisséo as leis de Ala, que, excluindo a ambicdo, determindinidafle humana. A
andlise do predominio da religido na vida mucgulmana permitiir giee, ao enfatizar a
submissdo muculmana em detrimento da aspiragéo ocidental em cooto#atino e a
vida, Bowles destaca a oposigéo entre cristdos e mugulmanos, neono&nte concerne a
felicidade e atitude face a morte.

A ortodoxia religiosa marca a identidade desta personagem, ditand®uss
comportamentos morais e regendo a sua compreensao da sociédattariando o
postulado saidiano da visédo unilateral na literatura ocidental, Bd&leez ao "outro", ao
subalterno, transmitindo a sua perspectiva, o que determinou, hum segunddoroeste
trabalho, a analise da representacdo da autoridade da fé ndireetgo autdctone do
contexto sd@cio-politico. Verificou-se que, no seu percurso iniciaticarAsa torna mais
ciente da realidade socio-politica, embora ndo consiga sepagranl@ do profano. Com
efeito, o despertar politico ndo invalida um raciocinio dentro dos fmeaa educacéo
baseada na fé, que o leva a acreditar na resolucdo divina desqgolmblemas. Apesar da
tentacdo em abragar a evolugdo da mentalidade dos nacionalistas,f@ na tradicao

religiosa impede-o de adoptar cegamente as suas directivasiagtoras, pois vislumbra
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incompatibilidades essenciais, nomeadamente no tocante a reljgé&m particular, a
celebracdo de rituais sagrados, tais como o Aid el Kebir,sriaramistas prezados pelo
autor.

Na verdade, foi possivel observar que Bowles transmite uma pgarapec
supostamente autéctone, que se enquadra na sua idealizacdo da ecudivitezacdo
marroquinas e na critica, tanto aos colonialistas, como aos indepstadeiiistes ultimos
sdo apontados como responsaveis pela crise politica e pela ddseatiakade cultural, pela
aculturacdo derivada da ocidentalizacdo. Este fenOmeno € veemeatererstrado
através do percurso iniciatico de Amar, personagem que, na pelitlsdis, sinaliza
Marrocos — € abandonado sem rumo, tanto pelos seus como pelos acidlemapais, na
perspectiva autoral, sem valores tradicionais que funcionem comuegace equilibrio e
de sustentabilidade politica.

N&ao obstante a determinacdo de ndo escrever uma narrativa gohticeocura de
equilibrio entre as forcas numa tentativa de manter a neutralidaibei-se uma posi¢ao
anticolonial, se bem que ambigua. Contudo,Téra Spider's Housealetectaram-se fortes
indicios de idealizacdo do contexto socio-politico marroquino e da identidagiémana,
gue permitem concluir que esta narrativa testemunha uma reaiil@s&ncraticamente
marcada. Com efeito, na relagdo das diversas personagens oxidentaa alteridade
prevalecem sentimentos profundamente solipsistas, quer na vontadetde umastatus
guo politico garante dos seus privilégios coloniais, caso de Stenhamnajweintade de
mudancas sécio-politicas, no sentido de uma ocidentalizacdo que tamb&rm foutro”
da sua autodeterminagdo, caso de Lee Burroughs. Através o al@@ micronarrativas
envolvendo Stenham, personagem que, em muitos aspectos, aparentdteseego de
Bowles, procurou-se definir a relagdo autoral com a alteridade-aficana. Assim,

observou-se que a expatriagdo para Marrocos e a dileccdo poseFalevem a
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conformidade da alteridade autoctone com a idealizagdo de umedastecigrimitiva. Na
sua perspectiva, este primitivismo afigura-se uma terapiaeaonslismo ocidental,
nomeadamente na atitude de submisséo religiosa que determimexidelicidade sem
guestionamentos; um estado de inocéncia que é a principal matéea flssinio pela
identidade mugulmana.

Na sua idealizagdo n&o existe espaco para a modernizacdocrguigaaque a
procura de progresso sO acarretara um desenraizamento totgberdaarremediavel de
identidade. Logo, é com nostalgia e amargura que constata a sabdess&s valores,
designadamente na ocidentalizagdo estética (gosto pelos daysosiedade de consumo
ocidental e destruicdo do patrimonio arquitecténico, sendo que, neste ajoBuniles
defende a ingeréncia colonial) e moral, que se revela no abandon@adieSes e dos
rituais religiosos. Na verdade, através de Stenham, Bowleseepaea nostalgia perante
um mundo condenado a desaparecer pela inevitabilidade do devir historico.aT odavi
exteriorizacdo desta nostalgia - idealizacdo da identidadecitraali e procura de um
espaco regenerador -, observaram-se indicios de uma perspectivacaapdatsubscreve
0 imaginario orientalista ao expor o desejastitus quaolonial e mesmo pré-colonial que
nega a uma sociedade o direito a evoluir politica, social e culturalmente.

No ultimo momento da exegese Tbe Spider's Housanalisou-se a presenca de
tropos orientalistas na percepcao da alteridade. Constatou-se qae,d@pekealizacéo da
identidade muculmana, Bowles n&o considera 0S marroquinos seres supéimbess
recorre a esteredtipos de indole racista quando, por exemplo, considaraagaedbilidade
e a irracionalidade do seu comportamento advém de uma propensad patara
irreflexdo, ou ainda que a superficialidade e a falta de silackrisdo partes integrantes da
identidade marroquina. Observou-se que, ao caucionarem estereétipos dado]aailz

como o "oriental malicioso" (Bhabha 95), os juizos de valor de Stertfesaados numa
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apreensdo global e ndo individual, participam da dialéctica dr&atecontrapondo um
"eles" repreensivel a um "nés" eticamente correcto. Consideranguoivacdo de
individualidade um sinal de despersonalizagdo do colonizado, pois renpete00

colectivo anénimo ao priva-lo de caracterizacao diferencial (Wieb®4), concluiu-se que
a sua percepcéo do "outro" €, de facto, especulativa e indicia preconceitgs raciai

Em The Spider's Housé incontestavel a abertura no sentido da comunicagdo com o
"outro", da percepcao e representagcdo efectivas da sua aketaém, a mensagem de
Bowles sobre a relacédo entre ocidental e autdctone € peasisgi® primeiro sai imune do
confronto, o segundo, dilacerado entre duas culturas nas quais naordgece, acaba
literalmente abandonado a um livre-arbitrio para o qual ndo egi@rade, o que indicia o
aspecto "mais dramatico" da colonizagéo; isto é, a descolonizag8eja, 0 abandono do
"outro", apds corrupgao por valores ocidentais.

Este pessimismo relativamente a relacdo entre autoctondemtatié reiterado em
"The Time of Frienship”, conto onde Bowles retoma parte dos sess tpredilectos,
mormente a critica, quer aos colonialistas, quer aos independestistasa destruicdo de
um ideal geopolitico e a nostalgia por tempos coloniais e pré-caloammbtos. Na andlise
deste conto, subordinada ao tema "Da impossivel relacdo com o 'outibitowese uma
representacdo mais penetrante da complexidade do confronto entreulluess, uma
fundamentalmente islamica e outra crista.

Neste conto, Fraulein Windling corporiza a esséncia dos sentinggréaaimam a
grande maioria das personagens ocidentais de Paul Bowlgsdleadade, ou seja, a fuga
ao niilismo ocidental e a tentativa va, relativamente comum ngesagdo, de regresso a
natureza e de integrar uma cultura arcaica em detrimentoadmentidade. Na exegese
deste texto, observou-se que o didlogo desta ocidental com daaléed, em parte, bem

sucedido — a amizade com Slimane, o jovem mugulmano € efectiggpeca — mas esta
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condenado ao fracasso, quer por motivos decorrentes da identidade da [statagoer
por motivos de ordem politica.

Com efeito, toda a concepc¢éo da alteridade desta personagem aenbgs@icura
daquela que considera ser a pureza cultural que acredita poderranoonideserto.
Contudo, a sua admiracdo pela identidade cultural primitiva suscaaposicao critica
relativamente aos indicios de ocidentalizacdo notados na populacaoraitécitica que
indicia 0 seu egocentrismo e ainda uma postura colonialista, visto fenttarse em
esteredtipos que participam do imaginério orientalista, como aigaegue Memmi indica
como uma das caracteristicas miticas do colonizado. Todaacgéerda protagonista com
a alteridade procede da vontade de coadunar a realidade a sizagéeatla identidade
primitiva. Esta postura impossibilita, por um lado, uma percepc¢acaestacua ingeréncia
na identidade autéctone que, paradoxalmente, ao interferir, seja nadeddcggvem, seja
nos habitos do oésis, € um instrumento de desvirtuacao cultural; ppstusa inscreve na
dindmica de assimilacdo da politica colonial. Por outro lado, ialadal colonial também
carece de objectividade, visto cingir-se, fundamentalmentejGaa# sua intervengcdo na
paisagem geografica e humana autdctone, ao que considera seedfigarado do seu
caracter primitivo. No ambito da tradicdo orientalista, deduz-seFgadein Windling
ambiciona preservar uma identidade cultural idealizada, mas m@ifa com a forca
inexoravel da Historia e com a vontade autoctone de modernizacao.

Bowles reitera aqui o seu pessimismo relativamente as rsldgdmanas e,
principalmente, a dificuldade em estabelecer contacto quandonexwmtes divergéncias
culturais, sobretudo do foro religioso. Contudo, também os aspectos pdatitréerem no
desenvolvimento e na efectivacdo da amizade entre a ocidental enonpgellmano. Com
efeito, constatou-se que, na perspectiva bowlesiana, o regime caodon@m entrepde

barreiras sociais entre ragas, por exemplo, 0 acesso a $atdagdelo hotel € proibido aos
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autoctones a hora de jantar. Além disso, assinalou-se que o aior atsubversdo da
vida do oasis e a impossibilidade da efectivagdo da amizade canteesebelido contra o
regime colonial. Em dltima analise, expressdo axiomatica dinpss® e da nostalgia

autoral, o "tempo da amizade" termina com o fim da era colonial.

Em "A Talk with Paul Bowles" Phillip Ramey argumenta: "I'veiced that you are
perfectly happy with the filthy medinas and villages of Moroccaabee they are
picturesque. In that sense, you're a colonialist. You don't cargoople live" (sem p.).
Bowles ndo desmente, limitando-se a questionar, a semelhanca dasersoaagem
Stenham, se o0s autdctones pretenderiam viver de outro modo. Ademaisa moodso de
haver quem deseje modernizacao, ainda que "sem a sua ajuda” (Ramey, sem p.).

Na verdade, a obra literaria de Bowles reflecte a sua vidsatéor e compositor
expatriado, cativado pela alteridade geogréafica e humana magrébseu fascinio pelo
primitivismo, assim como por alguns aspectos da religido mucu/nagaomtados como
possiveis alternativas ao niilismo ocidental, revela-se na Zdeadb das -culturas
tradicionais; idealizagdo estigmatizada pela nostalgia pgra®moloniais e mesmo preé-
coloniais que indicia esteredtipos do discurso colonialista e partide convencdes
orientalistas. Contudo, acredita-se que, nos seus didlogos conida@détendo era intencéo
de Bowles representar programaticamente, segundo a tradi¢do listegntana suposta
superioridade ocidental, mas sim abrir espacos de interpretad@aoeflexdo sobre nos,
sobre o0 "outro" e sobre 0 mundo, através da pluralidade das vozes etpasgxpressas

— ocidentais e orientais.

Interrogar em momentos separados os didlogos com a alteridadlerasditerarias

de Albert Camus e de Paul Bowles possibilitou uma exegese mmaigciosa da
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representacdo da interacgdo ocidental com a alteridade magnebmaadamente do
recurso consciente ou inconsciente a tropos dos discursos oriergaksta corolario, o
colonialista.

Estabelecer em termos comparativos uma analise pormenorizadiifetaacas
entre os dois autores em apreco e as suas abordagens dadeltegda tarefa que
ultrapassaria o ambito desta tese. Com efeito, apesar dadad@ddimi apontadas na
introducdo, mormente a sensibilidade filoséfica e a mesma paixi@o giteridade
geografica, sdo inumeras as divergéncias entre eles. Camesifad® do que considerava
as suas raizes identitarias pelas contradicdes da politigerialista francesa. Como
expatriado, Bowles entrou no universo norte-africano atraido pela scenfdemidade
com a América, pelo seu exotismo cultural e vivencial, possiulifgela relacdo colonial.
Pensa-se, por exemplo, no consumo de drogas e na libertinagem, sendgiimtsexual
entre ocidentais e autéctones tema recorrente da sua ficcdo gsey porno, Camus nao
aborda, pelo menos directamente.

Como muito "pied-noir", Camus era fundamentalmente ignorante delangultura
arabes. Este desconhecimento confinou a sua percep¢do, apestatidaacido e da
perspectiva mais subtil da situacdo socio-politica proporcionadas epédio e pelo
afastamento do conflito. Ndo sendo patriota e por motivos inerentea posicao de
expatriado, ou seja, como pessoa a que pode ser negada a residéviem pBxendia ndo
se envolver politicamente. Contudo, a sua vida de continua relacdo com ac@opul
autdctone, o seu dominio da lingua e o seu interesse pela sua catimnaudaical como
literaria®™®, assim como os seus ensaios e a sua obra de ficcdo testenumbagpostura
anticolonial; postura todavia complexa por indiciar sentimentos ceau@s relativamente

a independéncia e ao futuro dos paises do Magreb, mormente de Marrocos.

8 Bowles gravou e traduziu, entre outros, os contrsados oralmente por Mohammed Mrabet e Mohamed
Choukri. Apesar da reticéncia do poder colonialeeatjuns autdctones letrados, gravou a musica @opul
magrebina; gravacdes que, até a data, permaneesngualquer trato, na Biblioteca do Congresso.
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Para além da representacdo existencialista comum, nomeaeadterdbsurdo
inerente & condicdo humana apdés a Segunda Guerra Mnediatdo obstante as
divergéncias socio-politicas entre os autores, na leitura dasobuas detectaram-se
identidades ao nivel dos dialogos com a alteridade, cujo denominador comuete&io
ocidental ante a diferenga do "outro".

Estigmatizado por sentimentos ambivalentes de atraccéo e deayepw@acontro
com a alteridade, representado nas narrativas analisadas, mlanaréente efectivo. Em
"La Femme adultére", a atrac¢do de Janine pelo "outro" despetia feminilidade mas
cinge-se a uma sublime comunhdo com o deserto. Por seu turno, Kit taenténo apelo
do deserto emThe Sheltering Skymas as suas relagcdbes com o "outro", quase
exclusivamente do foro sexual, indiciam comportamentos atavicos proxiantisicura,
gue desvirtuam a esséncia ética do encontroLEmRremier Homme em "L'Hbte", em
The Spider's Housee em "The Time of Friendship”, narrativas que partiiham a
caracteristica de revelarem dados autobiograficos, este enpaméce ser efectivo — 0s
protagonistas mantém relacfes éticas e amistosas com o®resgdct mas revela-se, na
verdade, fruto de idiossincrasias socio-politicas que se extemonmana percepcao
idealizada da identidade e da relagdo com o "outro".

A semelhanga mais notéria entre as narrativas dos dois autorestraise, sem
duvida, nas historias narradas em "Le Renégat" e em "A DiEfEsbde". Estes contos
abordam os aspectos essenciais, recorrentes com intensidadd eanifvea a sua ficcao,
da relacdo com a alteridade: a atracgdo pelo "outro", pela umacprimitiva, e a

presungdo da sua assimilagdo, quer no sentido da adopcdo dos seus \valbgemg

8 Richard Lehan, en® Dangerous Crossing: French Literary Existentialisand the Modern American
Novel| analisa a presenca do Existencialismo na litexalorte-americana. Em "Existentialism in Recent
American Fiction: The Demonic Quest", aborda maisctetamente o Existencialismo de Camus, a sua
influéncia sobre a literatura americana, nomeadserebre Bellow, Wright, Ellison e Bowles, apontaras
semelhangas: "The new American hero is similahé&HRrench existential hero because he shares a@omm
world and a similar world view" ("Existentialism'81). Contudo, defende que Sartre e Camus néo levara
conceito do absurdo as conclusdes extremas de Bb(iexistentialism” 181).
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native" -, quer no da sua ocidentalizacao; assimilagédo queepaurso, o "outro" recusa.
Ambos os processos, na perspectiva dos autores, resultariam na degiotegridentidade
do ocidental. Também nestes contos é manifesto o recurso a gsberatiii discurso
orientalista, como a perfidia e a selvajaria, que determinanpessibilidade da relagédo
com o "outro®.

A exegese das obras seleccionadas permite concluir que esienipmo é,
provavelmente, o que melhor define a sensibilidade dos autores faeetigidgfde da
relagdo com o "outro". "L'HOte" e "The Time of Friendship" panecser os textos que
melhor evocam esse pessimismo. Apesar da manifesta disponibilidbdetgras éticas a
diferenca, quando se equacionam juizos de valor que participam de agméaro
construido em estere6tipos do discurso orientalista sobre o "oujagnelo os aspectos
histéricos e politicos se associam para obstar qualquer amizat;é& com a alteridade
e 0 encontro de culturas é, na perspectiva de Camus e de Bowlesj\uelp&ss Ultima
analise, o "outro" — o prisioneiro em "L'H6te", Amar &he Spider's House Slimane em
"The Time of Friendship" — é abandonado pelo colono, pelo ocidental a urarliteo
para o qual, na perspectiva dos autores, ndo esta econdmica, spoiiticamente
preparado, sinalizando, deste modo, a situacao territorial em vésperas de deg@uanD

seu pessimismo ante o futuro pos-colonial.

Através da exegese circunscrita ao tealogos com a alteridade nas obras
literarias de Albert Camus e de Paul Bowlpensa-se ter observado a existéncia de um

imaginario, ndo somente europeu, mas também americano, ou gejatalcique se insere

82 A publicagéo de "A Distant Episode” é anteriored'le Renégat”. Todavia, a falta de registos namijte

dar por certa tal influéncia. Segundo se julga isabamus nunca referenciara a Bowles nem a sua Abra
semelhancas na narracdo podem perfeitamente tgnorem relato de algum acontecimento de que os
autores tiveram conhecimento nas suas viagensvzioeb.
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nos parametros do discurso orientalista definido pelos principais gesctadricos dos

Estudos Pés-Coloniais.

Laboratério do imaginario, a literaturbgcus da expressao dos didlogos com a
alteridade, procura aceder a consciéncia no "outro" e, em retornmspostas
epistemologicas fundamentais. O texto literario expde e partd@pdormacdo de um
imaginario sobre o "outro", assente num discurso amiude estigmappadzsteredtipos
orientalistas. Todavia, acusar este ou aquele autor de veiddalogias racistas,
nomeadamente quando se considera, como Said, tanto 0 que esta expre$spauonteo
gue fora excluido - exegese que permite todo o tipo de leiturgsoGurar inscrever a todo
0 custo as narrativas no axioma, segundo o qual as obras literédegais participam do
processo imperial e proporcionam, para um publico essencialmente eutopau,
representacdo politicamente marcada da alteridade (Said, Inipoduit). Esta é uma
perspectiva redutora de parte da literatura ocidental, da obrardesGm particular, que
dificilmente poderia explicar a obra de Bowles. Defende-se cpie do que transmitir
ideologias pessoais, 0s textos destes dois autores testemunhaealiohade socio-politica
sua contemporanea, uma sociedade ocidental colona fundamentalmeotegteosa e
racista. Neste sentido, recordem-se as palavras de Harnsadefesa de Camus, que se

coadunam a Bowles. Este critico observa ndo se poder assuminageador forcosamente

um "porta-voz" ou unalter-egodo autor:

Again, a critic is likely to point out there is a highlystilinctive narrative
voice, and a personal narrator who cannot be assumed to be a spokefgpdison
author; so, again, it could be argued that it is impossible te with certainty that
any racist assumptions and attitudes are Camus's ratheusthdigursault's, and the
critic might justify their presence in the text in terms m&alism and the
vraisemblanceand/or of a distanced and perhaps distancing representatilbosef
attitudes as such. (64)
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Apesar das multiplas divergéncias de educacgéo e de vivénciastgusini@ram as
suas identidades culturais e que, consciente ou inconscientemegteatzstram as suas
obras, Albert Camus e Paul Bowles demonstraram estar igualgientes da realidade
colonial, da injustica e racismo europeus na sua relacdo com o";'onaa® igualmente
receosos de um futuro poés-colonial. Em Ultima analise, as suas tebt@sunham o0s

didlogos ocidentais com a alteridade numa regido — o Magreb -, nemmigketdo momento

da sua Histéria; dialogos que, mais de meio século depois, mantém a sua actualidade

No termo desta investigacdo, permanece a consciéncia da sua inedeypto
aspecto fragmentério da andlise dos didlogos com a alteridadeadermente na analise
exaustiva das manifestacbes do discurso orientalista nas difer@mtas, portanto esta
exegese ndo pode ser considerada definitiva. Com B&iEgjos com a alteridade nas
obras literarias de Albert Camus e de Paul Bowlespera-se proporcionar alguns
contributos para possiveis leituras, quer da obra camusiana e boaylegiar a de outros
autores e, com toda a humildade, contribuir para o universo da crititargretacéo

literarias.
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